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Introduction

The Philips Powerprotect Salon has been specially designed to meet
your personal needs, giving you beautiful, shiny and healthy hair.
Scientific tests have shown that drying at a too high temperature can
lead to overdrying. Hair that has been overdried, feels coarse and looks
dull and frizzy.Whereas normal hairdryers can heat up the hair to very
high temperatures (approx. 80cC), the Powerprotect Salon 2000
features the Power Protect System.This system offers gentle drying at a
lower and caring temperature of 57cC, reducing the risk of overheating
the hair. Combined with an ultra strong airflow, the system dries your
hair ultra quickly, giving it the lustre, body and richness you love.

For more information on this hairdryer or any other Philips beauty
product, visit our web site: www.philips.com/beauty

General description

A Air inlet grille

B Rocker switch for temperature settings
- ‡ Quick-Dry setting
- · Protect setting
- — Cool setting

C Airflow and on/off slide
- O = off
- I   = Low airflow especially intended for styling
- II  =  Medium airflow for drying and styling
- III  = Ultra strong airflow for fast drying

D Hanging loop

E Volume diffuser (HP4877 and HP4878 only)

F Concentrator

G Professional haircare set (HP4878 only)
- Round brush
- Comb
- Hairclips
- Pouch
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Important

◗ Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

◗ Keep this appliance away from water! Do not use this product
near or over water contained in baths, washbasins, sinks etc.
When used in a bathroom, unplug the appliance after use since
the proximity of water presents a risk, even when the hairdryer is
switched off.

◗ For additional protection, we advise you to install a residual
current device (RCD)  with a rated residual operating current
not exceeding 30mA in the electrical circuit supplying the
bathroom.Ask your installer for advice.

◗ Keep the appliance out of the reach of children.
◗ Never block the air grilles.
◗ If the appliance overheats, it will switch off automatically. Unplug

the appliance and let it cool down for a few minutes. Before you
switch the appliance on again, check the grilles to make sure they
are not blocked by fluff, hair, etc.

◗ Always switch the appliance off before putting it down, even if it
is only for a moment.

Using the appliance

Drying

1 Put the plug in the wall socket.

2 Switch the appliance on by setting the airflow slide to position I, II
or III.

3 Select the desired airflow speed by setting the airflow slide to
position I, II or III (fig. 1).

O = Off
I = Low airflow especially intended for styling
II = Medium airflow for drying and styling
III = Ultra strong airflow for fast drying

4 Select the desired temperature setting by pressing the rocker
switch.
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The Quick-Dry setting
◗ ‡ The Quick-Dry setting enables you to dry shower-wet hair

very quickly (fig. 2).
It is recommended to use the Quick-Dry setting only on shower-wet
hair and to select the Protect setting when the hair is almost dry in
order to reduce the risk of overdrying.

The Protect setting
◗ · The Protect setting gently dries the hair at a caring

temperature of 57cC (fig. 3).

The Cool setting
◗ — The Cool setting fixes the style you have created (fig. 4).
For long-lasting styling results, set the rocker switch to the Cool setting
and direct the cool airflow at your hair to fix your style.

5 Dry your hair by making brushing movements with the hairdryer
at a small distance from the hair (fig. 5).

6 Select the highest airflow speed (III) in combination with the
Quick-Dry or Protect setting for ultra-quick drying.

7 Select a lower airflow speed (I-II) for drying short hair or styling
your hair.

Attachments

Concentrator

The concentrator enables you to direct the airflow straight at the brush
or comb with which you are styling your hair.

1 Connect the concentrator by simply snapping it onto the
appliance (fig. 6).

2 Switch the appliance on by setting the airflow slide to position I, II
or III.

3 While you are drying your hair with the concentrator, you can
use a brush or comb to style your hair (fig. 7).
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4 Disconnect the concentrator by pulling it off the appliance.

Volume diffuser (HP4877 and HP4878 only)

The volume diffuser has been specially developed to gently dry both
straight and curly or wavy hair.

◗ The volume diffuser emits a gentle airflow and allows you to give
your style volume and bounce (fig. 8).

1 Connect the diffuser by simply snapping it onto the appliance.
Disconnect it by pulling it off (fig. 9).

◗ To add volume at the roots, insert the pins into your hair in such
a way that they touch your scalp (fig. 10).

2 Make rotating movements with the appliance to distribute the
warm air evenly through your hair (fig. 11).

Curly or wavy hair
◗ When you are styling curly or wavy hair, hold the diffuser at a

distance of 10-15 cm from your head to let the hair dry gradually
(fig. 12).

- In the meantime you can style your hair with your free hand or
with a comb.

- You can also scrunch locks of hair in your hand to shape the curls
and waves while drying.This will prevent the curls from sagging or
becoming frizzy.

Long hair
◗ To dry long hair, you can spread out locks of hair on top of the

diffuser (fig. 13).
◗ Alternatively, you can comb the hair downwards with the pins of

the diffuser while drying (fig. 14).

Styling and drying tips

Here is one style you can create easily and gently with the Philips
Powerprotect Salon 2000 hairdryer.As you become more familiar with
the appliance, you will discover many other ways to create great styles.
Just use your imagination!
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1 After washing and conditioning your hair as usual, start drying it
by dabbing the wet hair with a towel, then comb it through
carefully.

2 Place the diffuser (HP4877 and HP4878 only) in your hair so that
the tips of the air pins touch your scalp. By making circular
movements with the diffuser, the hair will be lifted towards the
base of the diffuser and the air pins will dry the hair from the
roots upwards.This will add more volume to your hair. Continue
drying until your hair is dry at the roots.

3 Set the airflow to a lower position and continue drying until your
hair is completely dry. Use a comb or brush to style your hair in
the desired way while drying.

4 To create volume at the hair ends, hold the diffuser in horizontal
position and place some locks of hair on the base of the diffuser
between the air pins and leave them there for a while.The gentle
airflow will prevent your curls or waves from being blown out of
style while drying.

5 Finish off with the cool airflow to fix your style.
Set the rocker switch to the Cool setting and direct the cool airflow at
your hair to fix your style.

Cleaning

Always unplug the appliance before cleaning it.

Never rinse the appliance with water.

◗ The appliance can be cleaned with a dry cloth.
◗ The attachments can be cleaned with a moist cloth or by rinsing

them under the tap.
Remove the attachments from the appliance before cleaning them.

◗ Detachable air inlet grille for easy cleaning (fig. 15).
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Storage

Always unplug the appliance before storing it.

◗ Put the appliance in a safe place and let it cool down.
◗ Do not wind the mains cord round the appliance.
◗ The appliance can be stored by hanging it from its hanging loop.

Replacement

◗ If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

◗ Always return the appliance to a service centre authorised by
Philips for examination or repair. Repair by unqualified people
could cause an extremely hazardous situation for the user.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
Web site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Solution

Perhaps the socket to which the
appliance has been connected is not
live:

Make sure the socket is live.

The appliance may have overheated
and switched itself off:

Unplug the appliance and let it cool
down for a few minutes. Before you
switch the appliance on again, check
the grilles to make sure they are not
blocked by fluff, hair, etc.

The appliance may not be suitable for
the voltage to which it has been
connected:

Make sure that the voltage indicated
on the type plate of the appliance
corresponds to the local mains voltage

The mains cord of the appliance may
be damaged:

If the mains cord is damaged, it must
always be replaced by a service centre
authorised by Philips.

Problem

The appliance does not work at all

Troubleshooting
If problems should arise with your dryer and you are unable to
solve them by means of the troubleshooting guide below, please
contact the nearest Philips service centre or the Philips Customer
Care Centre in your country.
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Pendahuluan

Powerprotect Salon Philips telah direka khas untuk memenuhi
keperluan peribadi anda dan memberikan anda rambut yang sihat,
cantik dan bersinar. Ujian saintifik menunjukkan bahawa pengeringan
pada suhu yang terlalu panas boleh menyebabkan lampau kering pada
rambut. Rambut yang terlampau kering terasa kasar dan kelihatan kusam
dan berkeriting. Pengering rambut biasa boleh memanaskan rambut
pada suhu yang sangat tinggi (lebih kurang 80cC). Sebaliknya,
Powerprotect Salon 2000 memiliki ciri Sistem Perlindungan Kuasa.
Sistem ini membolehkan pengeringan secara lembut pada suhu yang
lebih rendah dan melindungi iaitu 57cC, justeru mengurangkan risiko
lampau kering rambut. Sistem ini bergabung dengan aliran udara ultra
kuat untuk mengeringkan rambut anda dengan ultra pantas, lantas
menghasilkan kilauan, kekembangan dan kecantikan yang anda idamkan.

Untuk maklumat lanjut tentang pengering rambut ini atau mana-mana
produk kecantikan Philips yang lain, lawatlah tapak web kami:
www.philips.com/beauty

Gambaran Am

A Gril salur masuk udara

B Suis jumpelang untuk tetapan suhu
- ‡ tetapan Kering-Cepat
- · tetapan Lindung
- — tetapan Sejuk

C Selak hidup/mati dan aliran udara
- O = mati
- I = Aliran udara rendah khususnya untuk pendandanan
- II = Aliran udara sederhana untuk pengeringan dan pendandanan
- III = Aliran udara ultra kuat untuk pengeringan cepat

D Gelung penggantung

E Penyebar kekembangan (HP4877 dan HP4878 sahaja)

F Penumpu

G Set penjagaan rambut profesional (HP4878 sahaja)
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- Berus bulat
- Sikat
- Sepit rambut
- Kantung

Penting

◗ Periksa jikalau tandaan voltan pada alatan bersamaan dengan
voltan utama setempat sebelum anda menyambungkan alatan.

◗ Jauhkan alat dari air! Jangan gunakan barang ini berdekatan dengan
air atau di atas air yang ada di dalam takung mandi, besen basuh,
sink, dll. Kalau digunakan di bilik mandi, cabut alat selepas
penggunaan kerana air yang berdekatan merupakan risiko biarpun
pengering rambut dimatikan.

◗ Untuk perlindungan tambahan, kami sarankan agar anda
memasang peranti penguji arus baki (RCD) dengan arus
pengoperasian baki terkadar yang tidak melebihi 30mA di dalam
litar elektrik yang membekalkan kuasa ke bilik air. Sila minta
nasihat pemasang anda.

◗ Jauhkan alat daripada kanak-kanak.
◗ Jangan sekali-kali menghadang gril udara.
◗ Jika peralatan terlalu panas, ia akan terpadam dengan sendiri.

Tanggalkan plag peralatan dan biarkannya menyejuk selama
beberapa minit. Sebelum anda memasang peralatan semula,
periksa gril untuk memastikan ianya tidak tersumbat dengan debu
halus, rambut dan sebagainya.

◗ Sentiasa matikan peralatan sebelum meletakkannya, walaupun
untuk seketika.

Menggunakan peralatan

Pengeringan

1 Pasang plag ke soket dinding.

2 Hidupkan peralatan dengan menetapkan selak aliran udara ke
kedudukan I, II atau III.

BAHASA MALAYSIA14



3 Pilih kelajuan aliran udara yang dikehendaki dengan menetapkan
selak aliran udara ke kedudukan I, II atau III (gamb. 1).

O = Mati
I = Aliran udara rendah khusus untuk pendandanan
II = Aliran udara sederhana untuk pengeringan dan pendandanan
III = Aliran udara ultra kuat untuk pengeringan cepat

4 Pilih tetapan suhu yang dikehendaki dengan menekan suis
jumpelang.

Tetapan Kering-Cepat
◗ ‡ Tetapan Kering-Cepat membolehkan anda mengeringkan

rambut basah dengan cepat sekali (gamb. 2).
Tetapan Kering-Cepat disarankan hanya untuk rambut yang basah dan
tetapan Lindung pula disarankan semasa rambut hampir kering untuk
mengurangkan risiko lampau kering pada rambut.

Tetapan Lindung
◗ · Tetapan Lindung mengeringkan rambut dengan lembut pada

suhu yang melindungi iaitu 57cC (gamb. 3).

Tetapan Sejuk
◗ — Tetapan Sejuk menetapkan gaya yang telah anda cipta (gamb. 4).
Untuk hasil yang tahan lebih lama, tetapkan suis jumpelang ke tetapan
Sejuk dan halakan aliran udara ke rambut anda untuk menetapkan gaya
rambut itu.

5 Keringkan rambut anda dengan membuat gerakan memberus
dengan pengering rambut pada jarak yang dekat dengan rambut
(gamb. 5).

6 Pilih kelajuan aliran udara tertinggi (III) bergabung dengan tetapan
Kering-Cepat atau Lindung untuk pengeringan yang ultra cepat.

7 Pilih kelajuan aliran udara yang lebih rendah (I-II) untuk
mengeringkan rambut pendek atau untuk mendandan rambut
anda.
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Alat tambahan

Penumpu

Penumpu membolehkan anda menghalakan aliran udara terus ke berus
atau sikat yang sedang digunakan untuk mendandan rambut anda.

1 Sambungkan penumpu cuma dengan mengetapkannya ke
peralatan (gamb. 6).

2 Hidupkan peralatan dengan menetapkan selak aliran udara ke
kedudukan I, II atau III.

3 Sambil mengeringkan rambut anda dengan penumpu, anda boleh
menggunakan berus atau sikat untuk mendandan rambut anda
(gamb. 7).

4 Tanggalkan penumpu dengan mencabutkannya dari peralatan.

Penyebar kekembangan (HP4877 dan HP4878 sahaja)

Penyebar kekembangan telah direka khas untuk mengeringkan rambut
lurus dan kerinting atau beralun dengan lembut.

◗ Penyebar kekembangan mengeluarkan aliran udara yang lembut
dan memberi gaya rambut anda kekembangan dan lantunan
(bounce) (gamb. 8).

1 Pasangkan alat penyebar dengan mengetapkannya pada alat.
Bukanya dengan mencabutnya (gamb. 9).

◗ Untuk menambahkan kekembangan pada akar rambut, masukkan
pin ke dalam rambut sehinggakan pin menyentuh kulit kepala
(gamb. 10).

2 Gerakkan peralatan secara memutar untuk menyebarkan udara
panas dengan rata dalam rambut anda (gamb. 11).

Rambut kerinting atau beralun
◗ Kalau mendandan rambut keriting atau beralun, pegang penyebar

sejauh 10-15sm dari kepala anda untuk mengeringkan rambut
secara beransur-ansur (gamb. 12).
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- Sambil itu, anda boleh mendandan rambut dengan menggunakan
tangan yang lagi satu atau dengan sikat.

- Anda boleh juga membentukkan kerinting atau alun dengan tangan
anda semasa pengeringan. Ini akan mengelakkan kerinting dari
melendut atau menjadi kerinting halus.

Rambut panjang
◗ Untuk mengeringkan rambut panjang, anda boleh meratakan

gumpalan-gumpalan rambut di atas alat penyebar (gamb. 13).
◗ Sebaliknya, anda boleh menyikat rambut anda ke bawah dengan

pin-pin alat penyebar semasa pengeringan (gamb. 14).

Petua dandanan dan pengeringan

Inilah satu gaya yang boleh dicipta dengan mudah dan lembut dengan
menggunakan pengering rambut Powerprotect Salon 2000 Philips.
Semakin anda membiasakan diri dengan peralatan itu, anda akan
mendapati cara lain untuk mencipta gaya-gaya yang hebat. Hanya
gunakan imaginasi anda!

1 Setelah mencuci dan merapi rambut seperti biasa, mulalah
mengeringkan rambut basah dengan tuala, kemudian menyisirnya
secara hati-hati.

2 Letakkan alat penyebar (HP4877 dan HP4878 sahaja) dalam
rambut anda dengan hujung-hujung pin udara menyentuh kulit
kepala anda. Gerakkan penyebar secara membulat supaya rambut
terangkat ke arah dasar penyebar dan pin udara dapat
mengeringkan rambut dari akar ke atas. Ini akan menambahkan
kekembangan ke rambut anda.Teruskan mengering sehingga
rambut anda kering di akar.

3 Tetapkan aliran udara ke kedudukan yang lebih rendah dan
teruskan pengeringan sehingga rambut benar-benar kering.
Gunakan sikat atau berus untuk mendandan rambut anda seperti
yang dikehendaki semasa mengering.

4 Untuk mencipta kekembangan di hujung rambut, pegang alat
penyebar dalam kedudukan melintang dan letakkan beberapa
gumpalan rambut pada dasar penyebar di antara pin-pin udara dan 
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biarkan begitu untuk seketika.Aliran udara yang lembut akan
mengelakkan kerinting atau alunan pada rambut daripada
mengerbang semasa pengeringan.

5 Selesaikan dengan aliran udara sejuk untuk menetapkan dandanan
anda.

Tetapkan suis jumpelang ke tetapan Sejuk dan halakan udara sejuk pada
rambut anda untuk menetapkan dandanan anda.

Pembersihan

Sentiasa cabutkan plag peralatan sebelum membersihkannya.

Jangan sekali-kali membilas alat ini dengan air.

◗ Peralatan boleh dibersihkan dengan kain kering.
◗ Alat-alat tambahan boleh dibersihkan dengan kain lembab atau

dengan dibilas di bawah paip air.
Tanggalkan alat tambahan dari alat ini sebelum pembersihan.

◗ Gril saluran masuk udara boleh tercerai untuk pembersihan
mudah (gamb. 15).

Penstoran

Sentiasa cabut plag peralatan sebelum menstorkan peralatan.

◗ Simpan peralatan di tempat yang selamat dan biarkannya
menyejuk.

◗ Jangan lilit wayar utama mengelilingi peralatan.
◗ Peralatan boleh disimpan dengan menggantungkannya dari gelung

penggantungnya.

Penggantian

◗ Jika wayar utama rosak, ia mesti digantikan oleh Philis, pusat servis
yang dibenarkan oleh Philips atau pihak-pihak yang telah
diluluskan bagi mengelakkan bahaya.
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◗ Sentiasa pulangkan peralatan kepada pusat perkhidmatan yang
diluluskan oleh Philips untuk pemeriksaan atau pembaikian.
Pembaikian oleh orang yang tidak mahir boleh menyebabkan
situasi yang tersangat bahaya kepada pengguna.

Jaminan & perkhidmatan

Jika anda memerlukan maklumat atau jika anda mempunyai masalah, sila
lawati Laman Jaringan Philips pada www.philips.com atau hubungi Pusat
Perkhidmatan Pelanggan Philips di negara anda (anda akan dapati
nombor telifonnya dalam risalah jaminan sedunia). Jika tiada pusat
perkhidmatan pelanggan di negara anda, rujuk kepada pengurus
tempatan Philips atau hubungi Jabatan Perkhidmatan Peralatan
Domestik Philips dan Perkhidmatan Peribadi BV.

BAHASA MALAYSIA 19



Penyelesaian

Soket di mana peralatan bersambung
mungkin tidak hidup:

Pastikan soket itu hidup.

Peralatan mungkin menjadi terlampau
panas dan terpadam dengan sendiri:

Cabutkan plag alat ini dan biarkannya
menyejuk untuk beberapa minit.
Sebelum anda menghidupkan alat ini
semula, periksa grilnya untuk
memastikan tidak terdapat gumpalan
debu, rambut, dll., tersekat padanya.

Peralatan mungkin tidak bersesuaian
untuk voltan yang bersambung
dengannya:

Pastikan voltan yang ditandakan pada
plet jenis peralatan berpadanan
dengan kuasa voltan utama setempat.

Wayar utama peralatan mungkin rosak:

Jika wayar utama rosak, ia mesti
digantikan oleh pusat khidmat yang
diluluskan oleh Philips.

Masalah

Peralatan tidak berfungsi

Penyelesaian masalah
Jika timbul masalah dengan pengering rambut anda dan anda tidak
dapat menyelesaikannya dengan bantuan panduan penyelesaian
masalah di bawah, sila hubungi pusat perkhidmatan Philips yang
terdekat atau Pusat Khidmat Pelanggan Philips di negara anda.
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Pendahuluan

Philips Powerprotect Salon telah dirancang khusus untuk memenuhi
kebutuhan pribadi Anda, menata cantik rambut Anda, berkilau dan
sehat.Tes ilmiah membuktikan, bahwa pengeringan pada suhu yang
terlalu tinggi dapat mengakibatkan kekeringan. Rambut yang terlalu
kering terasa kasar, tampak kusam dan kusut-masai. Padahal alat
pengering yang normal, dapat memanaskan rambut sampai suhu yang
amat tinggi (kira-kira 80cC). Powerprotect Salon 2000 memilik sistem
Power Protect. Sistem ini memberi pengeringan lembut pada suhu yang
lebih rendah yaitu, 57cC dan menjaga kondisi, mengurangi risiko
kekeringan rambut. Perpaduan dengan aliran udara yang ultra kuat,
sistem mengeringkan rambut Anda begitu cepat sehingga mengembang,
indah dan lebat, seperti yang Anda sukai.

Untuk informasi selengkapnya mengenai pengering rambut ini atau
produk kecantikan lainnya dari Philips, kunjungilah situs web kami:
www.philips.com/beauty

Penjelasan umum

A Kisi pemasukan udara

B Sakelar Rocker untuk menyetel suhu
- ‡ penyetelan Quick-Dry (Cepat Kering)
- · penyetelan Protect (Protek)
- — penyetelan Cool (Sejuk)

C Aliran udara dan geseran on/off
- O = off (mati)
- I = Aliran udara Rendah, khusus untuk menata rambut
- II = Aliran udara sedang untuk mengeringkan dan menata
- III = Aliran udara ultra kuat untuk pengeringan yang cepat

D Lubang cantelan

E Penebar volume (hanya HP4877 dan HP4878)

F Pemusat aliran (Concentrator)

G Seperangkat perawatan rambut profesional (hanya HP4878)
- Sikat bundar
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- Sisir
- Jepitan rambut
- Tas

Penting

◗ Sebelum menghubungkan alat, periksa apakah tegangan listrik
(voltage) yang ditunjukkan pada alat sesuai dengan tegangan listrik
PLN.

◗ Jauhkan alat ini dari air! Jangan menggunakan alat ini di dekat atau
di atas bak mandi yang berisi air, wastafel, bak cuci piring, dll. Bila
menggunakan alat ini di kamar mandi, cabut alat setelah selesai
karena tetap berisiko jika dekat dengan air, walaupun alat sudah
dimatikan.

◗ Agar lebih aman, kami sarankan Anda menginstal piranti arus sisa
(RCD:residual current device) dengan arus pengoperasian sisa
yang diperbolehkan yang tidak melebihi 30mA pada sirkit listrik
yang dialirkan ke kamar mandi. Mintalah saran dari ahli pemasang
listrik Anda.

◗ Jauhkan alat dari jangkauan anak-anak.
◗ Jangan sekali-kali memblokir kisi-kisi.
◗ Jika alat terlalu panas, secara otomatis alat akan mati sendiri.

Cabut alat dan biarkan dingin selama beberapa menit. Sebelum
Anda hidupkan kembali, periksa kisi-kisi untuk memastikan tidak
tersumbat bulu, rambut, dll.

◗ Selalu matikan alat sebelum diletakkan, walaupun hanya sebentar.

Menggunakan alat

Mengeringkan

1 Hubungkan alat dengan soket di tembok.

2 Hidupkan alat dan setel geseran aliran udara ke posisi I, II atau III.

3 Pilih kecepatan aliran udara yang diinginkan dengan menyetel
geserannya ke posisi I, II atau III ( 1).

O = Off (Mati)
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I = Aliran udara rendah khusus untuk penataan
II = Aliran sedang untuk mengeringkan dan menata
III = Aliran udara ultra kuat untuk pengeringan yang cepat

4 Pilih setelan suhu yang diinginkan dengan menekan sakelar rocker.

Setelan Quick-Dry
◗ ‡ Dengan setelan Quick-Dry,Anda dapat dengan cepat

mengeringkan rambut yang basah karena siraman air ( 2).
Kami anjurkan untuk menggunakan setelan Quick-Dry hanya pada
rambut yang basah karena siraman air dan memilih setelan Protect bila
rambut hampir kering agar mengurangi risiko kekeringan.

Setelan Protect
◗ · Setelan Protect mengeringkan rambut secara lembut pada suhu

yang menjaga kondisi, yaitu 57cC ( 3).

Setelan Cool
◗ — Setelan Cool merapikan tata rambut yang sudah Anda ciptakan

( 4).
Untuk hasil penataan yang tahan lama, setel sakelar rocker ke Cool dan
arahkan aliran udara sejuk ke rambut Anda untuk merapikan tataan
rambut Anda.

5 Keringkan rambut Anda dengan melakukan gerakan menyikat
dengan pengering rambut dari jarak dekat ( 5).

6 Pilih kecepatan aliran udara tertinggi (III) dan kombinasikan
dengan Quick-Dry atau setelan Protect untuk pengeringan yang
ultra cepat.

7 Pilih kecepatan aliran udara yang lebih rendah (I-II) untuk
mengeringkan rambut pendek atau menata rambut Anda.

Lampiran

Pemusat aliran (Concentrator )

Dengan pemusat aliran,Anda dapat mengarahkan aliran udara langsung
pada sikat atau sisir yang Anda pakai untuk menata rambut Anda.
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1 Hubungkan pemusat aliran dengan mecangkokkannya ke alat ( 6).

2 Hidupkan alat dan setel geseran aliran udara ke posisi I, II atau III.

3 Sewaktu Anda mengeringkan rambut dengan pemusat aliran,Anda
dapat menggunakan sikat atau sisir untuk menata rambut Anda 
( 7).

4 Lepaskan pemusat aliran dengan mencopotkannya dari alat.

Penebar volume (hanya HP4877 dan HP4878)

Penebar volume telah dikembangkan secara khusus untuk mengeringkan
rambut secara lembut, baik untuk rambut lurus, keriting atau berombak.

◗ Penebar volume mengeluarkan aliran udara lembut sehingga
tataan rambut Anda akan mengembang dan bergerai lepas ( 8).

1 Hubungkan penebar volume dengan mencangkokkannya ke alat.
Untuk melepaskan, copot dari alat ( 9).

◗ Untuk menambah volume pada akar rambut, jepit rambut Anda
sehingga menyentuh kulit kepala ( 10).

2 Lakukan gerakan memutar pada alat untuk mendistribusikan
udara hangat secara merata ke seluruh rambut Anda ( 11).

Rambut keriting atau berombak
◗ Bila Anda menata rambut keriting atau berombak, pegang penebar

pada jarak 10-15 cm dari kepala Anda agar rambut mengering
secara bertahap ( 12).

- Sementara itu,Anda dapat menata rambut dengan tangan Anda
atau sisir.

- Anda juga dapat mengepal seikat rambut untuk mengeritingkan dan
mengikalkan sambil mengeringkan. Ini akan mencegah agar keriting
tidak melorot atau menjadi kusut.

Rambut panjang
◗ Untuk mengeringkan rambut panjang,Anda dapat menyibakkan

rambut pada penebar ( 13).
◗ Cara lainnya,Anda dapat menyisir ke arah bawah dengan pin

penebar sewaktu mengeringkan rambut ( 14).
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Saran menata dan mengeringkan rambut

Inilah satu gaya yang dengan mudah dan mulus diciptakan dengan
pengering rambut Philips Powerprotect Salon 2000. Setelah lebih
mengenal alat ini, Anda dapat menemukan banyak cara untuk
menciptakan gaya rambut yang keren. Gunakan saja imajinasi Anda!

1 Setelah mencuci dan memberi konditioner pada rambut seperti
biasa, mulailah mengeringkannya dengan handuk, lalu sisir secara
seksama.

2 Tempatkan penebar (hanya HP4877 dan HP4878) pada rambut
Anda sehingga ujung pin udara menyentuh kulit Anda. Dengan
menggerakkan penebar secara memutar, rambut akan terangkat
sehinga menjuntai ke dasar penebar dan pin udara akan
mengeringkan rambut dari akar hingga ujungnya. Ini akan
menambah volume rambut Anda. Lanjutkan pengeringan sampai
rambut Anda kering pada akarnya.

3 Setel aliran udara ke posisi yang lebih rendah dan lanjutkan
pengeringan sampai rambut Anda benar-benar kering. Gunakan
sisir atau sikat untuk menata rambut seperti yang diinginkan
sewaktu mengeringkannya.

4 Untuk menciptakan volume pada ujung rambut, pegang penebar
pada posisi horisontal dan tempatkan seikat rambut pada alas
penebar di antara pin udara dan biarkan rambut di situ beberapa
saat.Aliran udara yang lembut akan menjaga agar keriting dan
ombak rambut Anda tidak berantakan sewaktu pengeringan.

5 Selesaikan dengan aliran udara sejuk untuk merapikan tata rambut
Anda.

Setel sakelar rocker ke Cool dan arahkan aliran udara sejuk ke rambut
untuk merapikan penataan Anda.

Membersihkan

Selalu cabut alat sebelum membersihkannya.

Jangan sekali-kali membilas alat dengan air.

INDONESIA 25



◗ Alat dapat dibersihkan dengan kain kering.
◗ Pasangan alat dapat dibersihkan dengan kain lembab atau dengan

membilasnya di bawah keran air.
Lepaskan alat-alat pelengkap sebelum membersihkannya.

◗ Kisi pemasukan udara dapat dilepas agar mudah dibersihkan ( 15).

Penyimpanan

Selalu cabut alat sebelum menyimpannya.

◗ Simpan alat di tempat yang aman dan biarkan dingin.
◗ Jangan melilitkan kabel listrik pada alat.
◗ Alat dapat disimpan menggantung dari lubang cantelannya.

Penggantian

◗ Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, authorized
servis Philips atau orang yang mempunyai keahlian sejenis agar
terhindar dari bahaya.

◗ Selalu kembalikan alat ke pusat servis resmi Philips untuk
diperiksa atau diperbaiki. Perbaikan yang dilakukan oleh orang
yang tidak memenuhi syarat dapat sangat merugikan bagi
penggunanya.

Jaminan & Servis

Jika Anda memerlukan informasi atau mengalami masalah, silahkan
kunjungi situs Web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara Anda (Anda dapat menemukan
nomor telepon dalam leaflet garansi). Jika tidak ada Pusat Layanan
Pelanggan di negara Anda, pergilah ke dealer di daerah Anda atau
hubungi Departemen Servis Philips DAP (Divisi Alat Rumah Tangga dan
Perawatan Pribadi).
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Solusi

Mungkin alat dihubungkan ke soket
yang tidak ada arus listrik:

Pastikan soket dialiri listrik.

Alat mungkin terlalu panas dan mati
sendiri.

Cabut alat dan biarkan dingin selama
beberapa menit. Sebelum Anda
menghidupkan lagi alat, periksa kisi-kisi
untuk memastikan tidak tersumbat
bulu, rambut, dll.

Mungkin, alat tidak dihubungkan ke
tegangan listrik yang sesuai.

Pastikan bahwa tegangan listrik yang
ditunjukkan pada tipe plat alat sesuai
dengan tegangan listrik PLN.

Kabel listrik alat mungkin rusak:

Jika kabel listrik rusak, maka harus
selalu diganti oleh petugas di pusat
servis resmi Philips.

Masalah

Alat sama sekali tidak bekerja

Menyelesaikan masalah
Jika timbul masalah pada alat pengering rambut dan Anda tidak
dapat memperbaikinya melalui panduan menyelesaikan masalah di
bawah ini, silahkan menghubungi pusat servis Philips atau Pusat
Layanan Pelanggan Philips di negara Anda.
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Gi≠i thiõu

MÄy såy t°c Powerprotect Salon hiõu Philips ÛÉ Û∑±c thiót kó Ûãc biõt
nhàm ÛÄp ∏ng nhu cçu cÄ nhÇn cµa bÜn, gi≤p bÜn c° m´t mÄi t°c kh•e,
Ûñp vÅ b°ng m∑±t. CÄc cu´c th∫ nghiõm khoa h¶c ÛÉ ch∏ng minh ràng
såy t°c Ø nhiõt Û´ quÄ cao c° thô lÅm chÄy t°c.T°c b† chÄy sî c° cÖm
giÄc th£, xün mÅu vÅ quÑn tút.Trong khi mÄy såy t°c th£ng th∑Æng c° thô
lÅm n°ng t°c Ø nhiõt Û´ råt cao (khoÖng 80cC), mÄy såy t°c
Powerprotect Salon 2000 tr´i h¨n hân v≠i Hõ thßng Kiôm soÄt nhiõt.
Hõ thßng nÅy cung cåp khÖ nÑng såy t°c nhñ nhÅng Ø nhiõt Û´ chÑm
s°c t°c thåp h¨n khoÖng 57cC, giÖm thiôu nguy c¨ lÅm chÄy t°c. Ù∑±c
kót h±p v≠i m´t lu®ng khú cºc mÜnh, hõ thßng nÅy sî såy kh£ t°c bÜn
cºc nhanh, mang lÜi vï sÄng b°ng, nët duyìn dÄng vÅ sº l´ng lèy mÅ bÜn
yìu thúch.
Ùô biót thìm th£ng tin vò mÄy såy t°c nÅy hay båt kæ sÖn phém chÑm
s°c sác Ûñp nÅo hiõu Philips, xin vÅo trang web cµa ch≤ng t£i tÜi:
www.philips.com/beauty

M£ tÖ t©ng quÄt
A L∑≠i th£ng khú
B C£ng tác Ûiòu chünh nhiõt Û´
- ‡ M∏c Såy nhanh
- · M∏c BÖo võ
- — M∏c LÅm mÄt
C N≤t tr∑±t bêt/tát lu®ng khú
- O = Tát
- I = Lu®ng khú yóu Ûãc biõt Ûô tÜo dÄng t°c
- II = Lu®ng khú vπa phÖi Ûô såy vÅ tÜo dÄng t°c
- III = Lu®ng khú cºc mÜnh Ûô såy t°c nhanh
D M°c treo
E B´ khuóch tÄn khú (chü c° Ø kiôu mÄy HP4877 vÅ HP4878)
F B´ têp trung khú
G B´ d∂ng c∂ chÑm s°c t°c chuyìn d∂ng (chü c° Ø kiôu mÄy HP4877

vÅ HP4878)
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- L∑±c tr¢n
- L∑±c chÖi
- Kñp t°c
- Bao Ûºng

L∑u Ω
◗ Tr∑≠c khi cám mÄy vÅo ngu®n Ûiõn, kiôm tra xem Ûiõn thó ghi

trìn mÄy c° thúch h±p v≠i Ûiõn thó ngu®n Ø n¨i s∫ d∂ng kh£ng.
◗ Nìn Ûô mÄy trÄnh xa n∑≠c! Kh£ng nìn s∫ d∂ng mÄy gçn hoãc

trìn nhªng n¨i ch∏a n∑≠c nh∑ b®n tám, la-va-b£, b®n r∫a chën,
v.v... Khi s∫ d∂ng mÄy trong ph¢ng tám, thÄo phúch cám Ûiõn cµa
mÄy ra kh•i © cám ngay sau khi d≥ng xong vù viõc Ûô mÄy gçn
n∑≠c c° thô gÇy nguy hiôm thêm chú khi ÛÉ tát mÄy.

◗ Ùô tÑng c∑Æng bÖo võ, ch≤ng t£i khuyón cÄo bÜn nìn láp Ûãt m´t
thiót b† håp thu d¢ng Ûiõn d∑ (RCD) v≠i d¢ng Ûiõn hoÜt Û´ng d∑
Û†nh m∏c kh£ng quÄ 30mA trong ph¢ng tám. Xin tham khÖo Ω
kión cµa th± láp Ûãt.

◗ Ùô mÄy xa tçm tay trï em.
◗ Kh£ng Û∑±c b†t l∑≠i th£ng khú cµa mÄy lÜi.
◗ Nóu mÄy n°ng quÄ m∏c quy Û†nh, mÄy sî tº Û´ng tát. Nìn thÄo

phúch cám cµa mÄy kh•i © cám Ûiõn vÅ Ûô mÄy ngu´i trong vÅi
ph≤t.Tr∑≠c khi bêt lÜi mÄy, nìn kiôm tra l∑≠i th£ng khú Ûô ÛÖm
bÖo mÄy kh£ng b† t°c, l£ng t¨, v.v... lÅm tác nghîn.

◗ Lu£n nh≠ tát mÄy tr∑≠c khi Ûãt mÄy xußng d≥ chü trong chßc lÄt.

CÄch s∫ d∂ng mÄy
CÄch såy t°c

1 Cám phúch cám cµa mÄy vÅo © Ûiõn.
2 Bêt mÄy bàng cÄch Ûéy n≤t tr∑±t Ûón v† trú I, II hoãc III.
3 Ch¶n tßc Û´ lu®ng khú theo Ω mußn bàng cÄch Ûéy n≤t tr∑±t Ûón

v† trú I, II hoãc III (hùnh 1).
O = Tát
I = Lu®ng khú yóu Ûãc biõt d≥ng Ûô tÜo dÄng t°c
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II = Lu®ng khú vπa phÖi Ûô såy vÅ tÜo dÄng t°c
III = Lu®ng khú cºc mÜnh Ûô såy t°c nhanh
4 Ch¶n m∏c nhiõt Û´ theo Ω mußn bàng cÄch nhån c£ng tác nhiõt

Û´.
M∏c Såy nhanh

◗ ‡ M∏c Såy nhanh cho phëp bÜn såy kh£ t°c ∑≠t råt nhanh 
(hùnh 2).

Ch≤ng t£i Ûò ngh† chü s∫ d∂ng m∏c Såy nhanh cho t°c ∑≠t vÅ ch¶n
m∏c BÖo võ khi t°c gçn kh£ Ûô giÖm thiôu nguy c¨ lÅm chÄy t°c.

M∏c BÖo võ
◗ · M∏c BÖo võ d≥ng Ûô såy t°c nhñ nhÅng Ø nhiõt Û´ chÑm s°c

t°c khoÖng 57cC (hùnh 3).
M∏c LÅm mÄt

◗ — M∏c lÅm mÄt d≥ng Ûô cß Û†nh kiôu t°c bÜn vπa tÜo (hùnh 4).
Ùô kiôu t°c giª Û∑±c lÇu, bêt c£ng tác nhiõt Û´ sang m∏c LÅm mÄt vÅ
h∑≠ng thâng lu®ng khú mÄt vÅo t°c Ûô cß Û†nh kiôu t°c.

5 Såy kh£ t°c bàng cÄch l∑≠t nhñ mÄy såy Ø khoÖng cÄch gçn t°c
(hùnh 5).

6 Ch¶n tßc Û´ lu®ng khú mÜnh nhåt (III) kót h±p v≠i m∏c Såy
nhanh hoãc BÖo võ Ûô såy cºc nhanh.

7 Ch¶n tßc Û´ lu®ng khú yóu h¨n (I-II) Ûô såy t°c ngán hoãc tÜo
dÄng t°c.

CÄc ph∂ kiõn Ûi kím
B´ têp trung khú

B´ têp trung khú cho phëp bÜn h∑≠ng thâng lu®ng khú vÅo l∑±c mÅ bÜn
d≥ng Ûô tÜo dÄng t°c.
1 Gán b´ têp trung khú bàng cÄch chü cçn Ûéy ÛÄnh tÄch nhñ vÅo

mÄy (hùnh 6).
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2 Bêt mÄy bàng cÄch Ûéy n≤t tr∑±t Ûón v† trú I, II hoãc III.
3 Trong khi Ûang såy t°c bàng b´ têp trung khú, bÜn c° thô d≥ng

l∑±c Ûô tÜo dÄng t°c (hùnh 7).
4 ThÄo b´ têp trung khú bàng cÄch këo n° ra kh•i mÄy.

B´ khuóch tÄn khú (chü c° Ø kiôu mÄy HP4877 vÅ HP4878)

B´ khuóch tÄn khú Û∑±c Ûãc biõt khai thÄc Ûô såy nhñ nhÅng cho cÖ t°c
thâng, t°c quÑn vÅ t°c d±n s°ng.
◗ B´ khuóch tÄn khú phÄt ra lu®ng khú vπa phÖi gi≤p bÜn c° m´t

kiôu t°c dÅy vÅ b®ng bònh (hùnh 8).
1 Gán b´ khuóch tÄn khú bàng cÄch chü cçn Ûéy ÛÄnh tÄch nhñ vÅo

mÄy. Këo b´ phên nÅy ra Ûô thÄo kh•i mÄy (hùnh 9).
◗ Ùô lÅm cho chÇn t°c dÅy h¨n, lu®n cÄc chåu trìn b´ khuóch tÄn

khú vÅo t°c sao cho chÜm vÅo da Ûçu (hùnh 10).
2 Xoay mÄy Ûô phÇn tÄn khú åm Ûòu kháp t°c (hùnh 11).

T°c quÑn hoãc t°c d±n s°ng
◗ Khi bÜn Ûang tÜo dÄng t°c quÑn hoãc t°c d±n s°ng, giª b´

khuóch tÄn khú cÄch Ûçu khoÖng tπ 10-15cm vÅ Ûô cho t°c kh£
tπ tπ (hùnh 12).

- Trong khi Û°, bÜn c° thô tÜo dÄng t°c bàng tay kh£ng hoãc bàng
l∑±c.

- BÜn c¥ng c° thô lu®ng cÄc m°n t°c trong tay Ûô tÜo dÄng t°c quÑn
vÅ t°c d±n s°ng trong khi såy.Viõc nÅy sî ngÑn kh£ng cho t°c quÑn
b† xñp xußng hoãc trØ nìn quÑn tút.
T°c dÅi

◗ Ùô såy t°c dÅi, bÜn c° thô trÖi dÅi cÄc m°n t°c Ø Ûçu b´ khuóch
tÄn khú (hùnh 13).

◗ CÄch khÄc, bÜn c° thô chÖy t°c bàng cÄc chåu cµa b´ khuóch tÄn
khú trong khi såy (hùnh 14).
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Mño nh• khi såy vÅ tÜo dÄng t°c
ÙÇy lÅ m´t kiôu t°c mÅ bÜn c° thô dö dÅng tÜo Û∑±c bàng mÄy såy
Powerprotect Salon 2000 hiõu Philips. Khi ÛÉ quen cÄch s∫ d∂ng mÄy
såy nÅy, bÜn sî khÄm phÄ ra nhiòu cÄch khÄc Ûô tÜo nhªng kiôu t°c
tuyõt vÆi. Chü cçn vên d∂ng trú t∑Øng t∑±ng cµa mùnh mÅ th£i!
1 Sau khi ÛÉ g´i Ûçu vÅ xÖ t°c nh∑ th∑Æng lõ, hÉy bát Ûçu lÅm kh£

t°c bàng cÄch v™ nhñ t°c ∑≠t bàng khÑn b£ng, sau Û° chÖi su£ng
t°c.

2 Ùãt b´ khuóch tÄn khú (chü c° Ø kiôu mÄy HP4877 vÅ HP4878)
vÅo t°c sao cho Ûçu cµa cÄc chåu th©i khú chÜm vÅo da Ûçu. Bàng
cÄch xoay tr¢n b´ khuóch tÄn khú, t°c sî Û∑±c nÇng vò phúa Ûó
cµa b´ khuóch tÄn khú vÅ cÄc chåu th©i khú sî såy kh£ t°c tπ gßc
Ûón ng¶n.Viõc nÅy sî tÜo cho t°c dÅy h¨n.Tióp t∂c såy cho Ûón
khi chÇn t°c kh£.

3 Ch¶n lu®ng khú Ø v† trú yóu h¨n vÅ tióp t∂c såy cho Ûón khi t°c
kh£ hân. D≥ng l∑±c chÖi hoãc l∑±c tr¢n Ûô tÜo dÄng t°c theo Ω
mußn trong khi såy.

4 Ùô tÜo Ûu£i t°c dÅy h¨n, giª b´ khuóch tÄn khú Ø v† trú nàm
ngang vÅ Ûãt cÄc m°n t°c nàm Ø Ûó cµa b´ khuóch tÄn khú giªa
cÄc chåu th©i khú vÅ giª Ø v† trú Û° trong giÇy lÄt. Lu®ng khú vπa
phÖi sî ngÑn kh£ng cho t°c quÑn hoãc t°c d±n s°ng b† th©i
ph®ng lìn ngoÅi Ω mußn trong khi såy.

5 HoÅn tåt v≠i lu®ng khú mÄt Ûô cß Û†nh kiôu t°c.
Bêt c£ng tác nhiõt Û´ sang m∏c LÅm mÄt vÅ h∑≠ng thâng lu®ng khú mÄt
vÅo t°c Ûô cß Û†nh kiôu t°c.

CÄch võ sinh mÄy
Lu£n r≤t Ûiõn kh•i mÄy tr∑≠c khi lÅm võ sinh.
Kh£ng r∫a mÄy bàng n∑≠c.
◗ D≥ng vÖi kh£ Ûô lau ch≥i mÄy.
◗ C° thô d≥ng vÖi ém Ûô lau ch≥i cÄc ph∂ kiõn Ûi kím hoãc r∫a cÄc

ph∂ kiõn nÅy d∑≠i v¢i n∑≠c.
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ThÄo cÄc ph∂ kiõn Ûi kím ra kh•i mÄy tr∑≠c khi lau ch≥i.
◗ L∑≠i nÜp khú c° thô thÄo rÄp Ûô dö dÅng lau ch≥i (hùnh 15).

CÄch cåt giª mÄy
Lu£n r≤t Ûiõn kh•i mÄy tr∑≠c khi cåt giª.
◗ Ùãt mÄy Ø n¨i an toÅn vÅ Ûô mÄy ngu´i.
◗ Kh£ng nìn quån dÇy Ûiõn quanh mÄy.
◗ C° thô treo mÄy bàng m°c treo Ûô cåt giª.

Thay thó ph∂ kiõn
◗ Nóu dÇy Ûiõn b† h∑ h•ng, bÜn nìn thay dÇy Ûiõn tÜi trung tÇm bÖo

hÅnh Philips hoãc cÄc trung tÇm bÖo hÅnh do Philips µy
quyònhoãc nhªng n¨i c° khÖ nÑng vÅ trùnh Û´ t∑¨ng tº Ûô trÅnh
gÇy nguy hiôm.

◗ Lu£n mang mÄy Ûón trung tÇm d†ch v∂ Û∑±c µy quyòn cµa Philips
Ûô Û∑±c kiôm tra hoãc s∫a chªa.Viõc s∫a chªa do ng∑Æi kh£ng
chuyìn m£n thºc hiõn c° thô gÇy ra nhªng tùnh hußng cºc kæ
nguy hiôm cho ng∑Æi s∫ d∂ng.

BÖo hÅnh & d†ch v∂
Nóu bÜn cçn th£ng tin hoãc gãp sº cß, vui l¢ng vÅo trang Web cµa
Philips tÜi www.philips.com hoãc liìn hõ v≠i Trung tÇm ChÑm s°c
KhÄch hÅng cµa Philips tÜi n∑≠c cµa bÜn (bÜn sî tùm thåy sß Ûiõn thoÜi
cµa Trung tÇm trong tÆ b∑≠m bÖo hÅnh trìn toÅn thó gi≠i). Nóu kh£ng
c° Trung tÇm ChÑm s°c KhÄch hÅng nÅo tÜi n∑≠c cµa bÜn, xin quay lÜi
ÛÜi lΩ Philips tÜi Û†a ph∑¨ng hoãc liìn hõ v≠i Ph¢ng D†ch v∂ cµa Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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GiÖi phÄp
C° thô © cám Ûiõn cho mÄy kh£ng c°
Ûiõn:

BÖo ÛÖm © cám c° Ûiõn.

MÄy c° thô b† quÄ nhiõt nìn ÛÉ tº
Û´ng tát.

ThÄo phúch cám cµa mÄy kh•i © Ûiõn
vÅ Ûô mÄy ngu´i trong vÅi ph≤t.Tr∑≠c
khi bêt lÜi mÄy, kiôm tra l∑≠i th£ng khú
Ûô ÛÖm bÖo kh£ng b† t°c, l£ng t¨, v.v...
lÅm tác nghîn.

Ùiõn thó cµa mÄy kh£ng ph≥ h±p v≠i
Ûiõn thó ngu®n:

BÖo ÛÖm Ûiõn thó ghi trìn mÄy t∑¨ng
∏ng v≠i Ûiõn thó ngu®n Ø n¨i s∫ d∂ng.

DÇy Ûiõn cµa mÄy b† h∑ h•ng:

Nóu dÇy Ûiõn b† h∑ h•ng, bÜn phÖi
mang mÄy Ûón m´t trung tÇm d†ch v∂
Û∑±c µy quyòn cµa Philips Ûô thay thó.

Sº cß
MÄy såy t°c kh£ng hoÜt Û´ng

Khác ph∂c sº cß
Nóu mÄy såy t°c c° phÄt sinh sº cß nÅo mÅ bÜn kh£ng thô khác
ph∂c Û∑±c dºa vÅo h∑≠ng dèn d∑≠i ÛÇy, vui l¢ng liìn hõ trung tÇm
d†ch v∂ gçn nhåt cµa Philips hoãc Trung tÇm ChÑm s°c KhÄch hÅng
cµa Philips tÜi n∑≠c bÜn.

TI”NG VI◊T34



��	�

Philips Powerprotect Salon ���������		�
�����
������� ����	�	�ü�	�������	����ü���������	����
���!"#��ü��$��%�&ü��'�� ü�!
�(������ ���)�ü	��	������)!���ü��*
ü��"#��#+����
����
,�$����!	��#'%��)&�ü%���������
 -()."#��ü��$�
#��/0��"#������%�ü0�)&�#!�� ��(���� 
�(�
����(-��
��()&������	��
,�$�)����
ü����1�
,�$����!������	�)&�ü%���� (
�(��� 80cC) �����	��
,�$� Powerprotect Salon
2000 "���(��
6	�����.����7 )&�"#����
,�)&�������� � 	��#'%����.����
�("#�����%
��ü��$����!)&��(��� 57cC
-0����!�������ü&�!��	�����
,�$����!��)&���	������
 ����	$ü�����������
,�)&�
���
�������
)."#��(���&;�
,�$��	�������
#����+���� ���	�"#��ü��$�)&��%�&�&����&�� 
�(������	!���)&���������	�

ü.#�����!�(�	&!������������&�!���������	��
,�$������&; #��	$���'��<*�ü����������	��� =�	�7>��
ü*
������!&�!�����+��/�*�	����)&� : www.philips.com/beauty


���
�������

A �����!��	�������

B ü����*��;�	��#'%��
- ‡ 
#����+�
- · 
�
6	��ü��$�
- — ���!+�

C 
�������	��
>�/
>� 
�������
���	���
- O =
>�
- I =���
,�	,	�����	-��
���)��
- II =���
,�
��
����������	�
,�
�(-��
���)��
- III =���
,�
�����������	�
,�$�"#�
#����+�

D #������	�

E ���

��$� (�E��("�����HP4877
�(HP4878)

F ���
���)��)��������

G ����%
��ü��$�
����		��&� (�E��("�����HP4878)
- 

��)�����
- #�&
- �&G
#�&�$�
- ��(�
J�

������� 35



��������

◗ ����ü�������	�
���
�����������
�������������
���
���
��
���	�
���
��������
◗ ����������
��!"���#�
����$!�! ���&"'�������
�()�*&"�������������$!�"����
�$!� "��#�
����$!� �����#�
�+
�,

�&���"'�"����
�$!� ���-��(��.�������
���
���"'� �/���������
�()�*&����01#"�����
��$!�����#�"����+����&�ü��0

�� 	&���2(3�ü�+�',�����
��4�
������

��	���

◗ �/����(5����(��
����/+�&��+& ���4�	����"����2�+���!
��(��2,����������	ü
���������
(RCD)
/���&/+������	ü
���������
���
&#��+�30mA 
��"��
��
�������"'�:�0"����
�$!�
ü��-�&4��&1����#���!���*1��+���!


◗ ����������
�()�*&"��/��&������
◗ ���&(3���!���4#�0'#�
�&4�
���������

◗ ���������
������+�
( "��(3�ü�+�',�����
��;�0���;�&��+ ���
�����!� 

"��-��(��.�������
	���+!

��(��&�2 1-2 �����/���"��������
�0���

�#��������(3�ü�+�',�����
��4�
������
4�!�&�"�&#
"������ü����4#�0'#�
�&���
���

&#&��?@*&����4�������

◗ (3�ü�+�',�����
��4�
������
������!
�#����
������
 	&����/�0
'���42�

�������������������

����()�*&

11 �ü�0�(��.�������


22 �(3�ü�+�',������
 ���0���������(�#&(������&	�
4�
�&�()�&������	��#
 I, II���� III

33 ��������&�����&�()�������
��� ���0���������(�#&(������&	�
4�
�&�()�&������	��#
I, II, ���� III
(:�/��� 1).

O =
>�
I = ���
,�	,	�����	-��
���)��
II =���
,�
��
����������	�
,�
�(-��
���)��
III =���
,�
�����������	�
,�$�"#�
#����+�

44 �������2�:1&+������
��� ���0��������ü�+�',

	��
����
◗ ‡ 	��
���� '#�0"����2�()�*&����(G0�'�)&���
����$!�"��	��
�0#�
������� (:�/��� 2).
�	
�(�."#�"��K#��
#����+��E��(���$�)&��
L!���,�#���	���M;�

�(���	�"��K#��
�
6	��ü��$�
)�����	$����	�
#��ü��)
��� ����	�������ü&�!�)&�-()."#�$�
#�������


�������36



(�(��
�ü��*&
◗ · ;�&�(�(��
�ü��*&���()�*&"��	��
�����2�:1&+ 57cC ���
�(5���2�:1&+�1	��ü��*& (:�/��� 3).

�&�0��
◗ — ;�&��&�0��'#�0"����
*&�����2���01#��
 (:�/��� 4).
#����	����"#�$�	!%�)������0;� 
�(�."#�
���ü��)�*��)&�K#�����!+� 
�(�
,����!+������ü��$�K�!���

55 �()�*&;�040�
�������
�()�*&��&���42����"'�	(�
	(�
*&	��-��������
�()�*&�#�
����ü��*&�������0 (:�/��� 5).

66 ��������&�����&�()�ü1
ü�� (III) *ü&���;�&�	��
����
����(�(��
�ü��*&������
����()�*&"��	��
;�0�������ü��

77 ��������&�����&�()��������
 (I-II) ü������()�*&���ü�!��������	�#
��
*&

�����
!��"#$%������

���(����+?��
�&���

���ü����1"�����
���)��)����		�����	������)��)�����		��	�����)&�

��#��	#�&K�!�����()&�-��
���)��$�

11 (��������(����+?��
�&����4�����������
�()�*&
��
#�0 L ���0���ü�&�4��������������
 (:�/��� 6).

22 �(3�ü�+�',������
 ���0���������(�#&(������&	�
4�
�&�()�&������	��#
 I, II���� III

33 42������2�()�*&���0���(����+?��
�&��� ��2ü�&��-"'�	(�
����������	�#
��
*&
(/���&���
(:�/��� 7).

44 -�����(����+?��
�&���
�����0�����
������������
�()�*&

'��	(�
*& (�M/����#� HP4877	�� HP4878)

���

��$������������N���0;��
������� ����	���!�
,�$���� $�#!�� #��	$�#!����"#�
#�����	!����������

◗ '��	(�
*&(�#�0�&�()��#�� L 	��'#�0"����2���	�#
*&���0���&���*&�4������(Q���� (:�/��� 8).

11 ü�&'��	(�
*&�4�����������
�()�*& 	��-������&�����+�"'� (:�/��� 9).

◗ "���2�������
���&�����+��2;���*&���0 "��ü��	��&����
"��ü��*&;�0"��	��&���ü�&*�ü������

?��@� (:�/��� 10).

22 /0�0�&�()�
(��� L �(5��
��& �/��������0�&��#������ü��*& (:�/��� 11).

������� 37



*&�0+������0��?�
◗ �&�����2���	�#
*&����0+������0��?� "��-��'��	(�
*&�#�
����ü��*&(��&�2 10-15 �&.

�/���"��*&�#�0 L 	��
 (:�/��� 12).
- 	�-"����	#��	#�&���!-��
���)��$�"��(#�����
,�$�
- ���	�-"����	���!����$����!����	"#��	�$�#��	�����$�����ü�!"��(#����)&��
,�$� ��Q&�&;!�����!���"#��	�$���(-�

���(-�!#��	�ü&!)��

*&0��
◗ �()�*&0��
�����0��������0�ü��*&��'��	(�
*& (:�/��� 13).
◗ ��2ü�&��-��������*&"��
��&�4�����0	��&���4�
'��	(�
*&42��������
�()�*& (:�/��� 14).

��
&"
�'�	�����"#$%������#
����������

�&)��$�
��#�0��)&����ü����1).�	����	!������!��!���!�����	��
,�$� Philips Powerprotect Salon 2000
#������	���������!��������	��
,�$��&;
��� ����+-(�����)��$�"#�� = ���	&� ��&!�
��"��-���������)����;�!

11 ���
���ü��*&	��(���ü:�/�ü��*&���0���&���*&	��� ����'��*&"���&�����0*��4���1 �#���#�0
L ���*&

22 ��
'��	(�
*& (�M/����#�HP4877	��HP4878) ���ü��*& �/���"��(��04�
	��&���ü�&*�ü������

?��@�4�
��2 �&���40��'��	(�
*&�(5��
��& �ü��*&��-1�0�
(ü1#T��4�
'��	(�
*&
	��	��&�������"���ü��*&��!
	�#;���*&���(��0*&	��
 �+U���!����"��*&4�
��2�(5����&��4�!�
�#���()�*&
(�����0 L ��������
�ü��*&���;���*&	��
ü�+�

33 ��!
�&�()�&������	��#
����
 	���()�*&
(�����0 L ��������
*&	��
ü�+� "'��������	(�
�/�����
�	�#
��
*&"�	��������
���"�42�����()�*&

44 ������
���&���(��0*& "��-��'��	(�
*&"�	����� 	�����*&4�!�&�ü#������

�#����

�����T��4�
'��	(�
*&����#�
	��&��� -�����

���0#�
����
'���42� �&�()��#�� L
��
&#��"��*&ü#�����&�����������(5������	����ü�0��
 "�42��������
�()�*&

55 �����0������!
���0�&�0���/���"����
*&�01#��


���ü��)�*��)&����!+�
�(�
,�)&�$�)&�-��)��
��� ����	"#�	!%�)��

���������ü���"

���
-��(��.�������
���������!
�#�������&ü����

���&��#&������
�()�*&"��$!�

◗ ���"'�*��	��
�'�������&ü����������
�()�*&

�������38



◗ �����&ü������(��2,���	�#
��
*& 
�����0���"'�*��'���$!��&�� L �'��
�����(3������$!����
�����&ü����

-����(��2V���	�#
��
*&������������
�()�*&�#�������&ü����

◗ -����4#�0'#�
�& �/������&ü����"���������&ü���� (:�/��� 15).

�����"��&'

���
-��(��.�������
���������!
�#���������

◗ ����������
�()�*&
��"���� L (���:�0 	��(�#�0"��������
�0���#���������
◗ �0#�&���ü�0
���� L ���������

◗ ���������������������
�()�*&���0���	4���#�
����


�����
(��	�����
!

◗ "���2����ü�0
�������+����&'�����ü�0��0 "������+�����(���0�ü�0
�������
��#�������+@�� �3�+(ü,
����?1�0,���
��������	�#
��!
 ������������
��������	�#
��!
;�0��+@�� �/���(��
��������+�������0

◗ �����������

(����ü�������#�&��&?1�0,��+���������W��4�
�3�+(ü,������!

����#�&	�&;�0'#�
���
&#
��������W�������"����+�������0���0	�
�#�*1�"'�

�����'�����	#
�'�)���

#����	������	�%� #��	#��
�(ü�
TU#�"�= K
���!&�!�����+��/�*�	�7>��
ü*���)&� www.philips.com
#��	�����	�%�!*�������%�����	�7>��
ü*"�
�(�)��	���� (#��!���K)����)*	!%�"��	�ü��
$�������&�!����������
�(��
�)���K��) #������&�%�!*�������%����"�
�(�)��	���� K
�������	���
)�-.#���!$���'�
�<*7>��
ü*#��	�����	
$���������	���-��������	�"���776�"��������	��	�7>��
ü* 
�( Personal Care BV

������� 39



�)*(#����

��	�����7)&�"���ü&!�
��G������	��
,�$�	�-����&�7����:

��	�����7��	��&�7����

�����	��
,�$�	�-��	������
 
�(
>�ü��)�*�������	�:

1	�
��G������	��
,�$� 
�()�;����"#������	��!+���ü�����
��	�)&�-(�
>�ü��)�*���).����	������	��0;���"#��
"#����-ü	������!��	���/0����	�����&���$�#��	��	����
�

�����	��
,�$�	�-����#��(ü����
����
��776�)&�����	���		!%�:

�%"#�
��"-��� 
����
��776���
$��
6�!�(�������	������	��
,�$� �����
�
������776�#���"�����

ü�!�7�	������	��
,�$�	�-�.����ü&!#�!:

#��ü�!�7�	������	��.���
��	��.�
�
�&�!�)&��%�!*������K�!
�����;��	�7>��
ü*

�+,-�

�����	��
,�$����).�����!

�)*(#���+,-��./��-	0�

���;	#�ü����&;ü��
��!���
TU#�)&����-(����	! =

����	"�������	��
,�$������	�����!�(�	&!�"�
���(ü���"#�����"-#��������ü����1
��
TU#��#�,��&;������!���	�

����������	�%�!*������#��	 Philips Customer Care Centre "�
�(�)��	����

�������40



c

c

A
B

‡

·

—

C

D
E
F
G

41



42

◗

◗

◗

◗
◗
◗

◗



◗ ‡

◗ · c

◗ —

43



44

◗

◗

◗

◗
◗



45

◗
◗

◗

◗
◗
◗



46

◗

◗



47

2003/10



c

c

A

B
‡

·

—

C

D

E

F

G

48



◗

◗

◗

◗
◗
◗

◗

49



◗ ‡

◗ · c

◗ —

50



◗

◗

◗

◗

◗

51



◗
◗

◗

◗
◗
◗

◗

52



◗

53



c

c

A

B
‡

·

—

C

D

E

F

54



G

◗

◗

◗

◗
◗
◗

◗

55



◗ ‡

◗ · c

◗ —

56



◗

◗

◗

57



◗

◗

58



◗
◗

◗

◗

◗
◗

◗

59



◗

60



61



62

1 2 3 4

5 6 7 8

9 10 11 12

13 14 15



63



www.philips.com 4222 002 29062
u


